Porownanie tltumaczen I Krolewska 11:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Stalo si¢ bowiem tak, kiedy Dawid t¢pit* Edom, (a) Joab,
dostowny | dostowny wodz wojska, wyruszyt, by pogrzeba¢ przebitych, a pobit
(on) wszystkich mezczyzn w Edomie,**1?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Swego czasu bowiem Dawid tepit Edomitow. Pobici wtedy
literacki literacki zostali wszyscy mezczyzni w Edomie. Joab, dowodca
wojska, przybyl grzeba¢ poleglych
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Stato si¢ bowiem tak, ze kiedy Dawid byt w Edomie,
literacki Biblia Gdanska | a Joab, dowodca wojska, wyruszyt, aby pogrzebaé zabitych,
gdyz zabit wszystkich mezczyzn w Edomie;
BG Przektad Biblia Gdanska | Albowiem stalo si¢, gdy Dawid byt w Edom, a Joab,
literacki hetman wojska, wyjechal, aby pochowat pobite, i pobit
wszystkie mezczyzny w Edom;
BIW Przektad Biblia Jakuba Bo gdy byl Dawid w Idumejej, a Joab, hetman wojska,
literacki Wujka jachat byt sprawowac pogrzeb tym, ktorzy byli zabici,
i pobit wszytke me¢zczyzng w Idumeje;,
BT'99 Przektad Biblia Albowiem kiedy Dawid pobit Edom, wtedy dowddca
literacki Tysigclecia wojska, Joab, udat si¢ tam celem pogrzebania zabitych,
gdyz wybil wszystkich mezczyzn w Edomie.
BW Przektad Biblia Gdy bowiem Dawid pobit Edomitow, a Joab, wodz wojska,
literacki Warszawska wyruszyl, aby pogrzebaé poleglych, wytracit on wszystkich
me¢zczyzn w Edomie.
EKU'18 | Przeklad Biblia Kiedy bowiem Dawid byt w Edomie, Joab, dowodca
literacki Ekumeniczna wojska, przybyl, aby pogrzeba¢ polegtych, i wybit
wszystkich me¢zczyzn w Edomie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | W tym czasie bowiem, kiedy Dawid rozgromit Edom, Joab
literacki - naczelny wodz wojska - udat si¢ tam pogrzeba¢ zabitych
1 wtedy wymordowat tez wszystkich mezczyzn w Edomie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Stato si¢, ze Dawid rozgromit Edom. Gdy Joab, dowddca
literacki wojska, przybyl, azeby pogrzeba¢ polegtych, wymordowat
wszystkich me¢zczyzn w Edomie.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I cranocs ko JlaBua BuryomroBas Enoma, ko imos
literacki nepexnan YbT MoaB BokIb Bilichbka XOBATH MOOUTHX, BUOWIIN BCIiX
Pagaina YOJIOBIYOTO pofy B [mymei,
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Bowiem wtedy, gdy Dawid przebywat w Edomie, kiedy
dynamiczny | Gdanska przyciagnat dowddca wojsk Joab, by pochowa¢ polegtych
oraz porazit w Edomie wszystko, co bylo meskiej pteci —
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I stalo sig, gdy Dawid pobit Edom i gdy Joab, dowodca
dynamiczny | Swiata wojska, poszedt, aby pogrzebaé zabitych, ze probowat on

wybi¢ wszystkich me¢zczyzn w Edomie.
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